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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI{, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie ndmietky voci ozndmenej koncentracii
(Vec M.8999 - CACF/Bankia/[JV)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2018/C 347/01)

Dia 30. jila 2018 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentracii a vyhldsit ju za zludi-
telnd s vndtornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na clinku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)

¢ 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstraneni
akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sttazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases|). Tato webovd stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individudlnych rozhodnuti o fazidch podla
nazvu spolocnosti, ¢isla pripadu, datumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lexu (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk) pod ¢islom
dokumentu 32018M8999. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.

Nevznesenie nimietky voc¢i ozndmenej koncentracii
(Vec M.9098 — Goldman Sachs/Orix/ILS)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2018/C 347/02)

Dna 20. septembra 2018 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentrécii a vyhldsit ju
za zlucitelnd s vnttornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na cldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)

& 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstrdneni
akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sutazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases|). Tato webovd strinka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individudlnych rozhodnuti o fazidch podla
ndzvu spolocnosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lexu (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk) pod ¢islom
dokumentu 32018M9098. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk
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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura ()

27. septembra 2018
(2018C 347/03)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz

UsD Americky dolar 1,1707 CAD  Kanadsky doldr 1,5301
JPY Japonsky jen 132,15 HKD  Hongkongsky doldr 9,1478
DKK Dénska koruna 7.4591 NZD  Novozélandsky dolar 1,7638
GBP Britsk libra 0,88973 | SGD Singapursky dolar 1,5976
SEK  Svédska koruna 103208 | KRW  Juhokérejsky won 1301,82
CHF  Svajciarsky frank 11371 | ZAR Juhoafricky rand 16,5152
ISk Islandské koruna 128,70 CNY- Cinsky juan 80550

HRK Chorvitska kuna 7,4318
NOK  Norska koruna 9,5015 i )

IDR Indonézska rupia 17 450,33
BGN  Bulharsk lev L9358 I \VR  Malajzijsky ringgit 4,8398
CZK Ceskd koruna 2715 pyp  Filipinske peso 63,357
HUF Madarsky forint 323,70 RUB Rusky’ rubel 76,9011
PLN  Polsky zloty 42779 |THB  Thajsky baht 37,960
RON  Rumunsky lei 46701 | BRL  Brazilsky real 4,7290
TRY  Tureckd lira 7,0415 MXN  Mexické peso 22,0889
AUD Australsky dolar 1,6200 INR Indickd rupia 84,9830

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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EUROPSKY VYBOR PRE SYSTEMOVE RIZIKA

ROZHODNUTIE EUROPSKEHO VYBORU PRE SYSTEMOVE RIZIKA
z 31. augusta 2018
o vymenovani tiradnicky na ochranu osobnych ddajov Eurépskeho vyboru pre systémové rizikd
(ESRB/2018/6)
(2018/C 347/04)

GENERALNA RADA EUROPSKEHO VYBORU PRE SYSTEMOVE RIZIKA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov
so zretelom na spracovanie osobnych tddajov institGciami a orgdnmi spolocenstva a o volnom pohybe takychto
udajov ('), a najmd na jeho ¢lanok 24,

so zretelom na rozhodnutie Eurdpskeho vyboru pre systémové rizikd ESRB[2012/1 z 13. jula 2012, ktorym sa
vykondvaji pravidld tykajiice sa ochrany tidajov v Eurépskom vybore pre systémové rizikd (%), a najmd na jeho ¢lanok 3,

kedZe:

(1) Generdlna rada Eurépskeho vyboru pre systémové rizikd (ESRB) prijala 1. juna 2015 rozhodnutie Eurépskeho
vyboru pre systémové rizikd ESRB/2015/1 (*), ktorym bola pani Barbara Egglovd vymenovand za tradnicku na
ochranu osobnych tdajov ESRB do 31. mdja 2017.

(2)  Pani Egglovéd vykonavala funkciu Gradni¢ky na ochranu osobnych tdajov ESRB plne uspokojivym spésobom.

(3)  Pani Egglovd de facto vykondva dlohy a povinnosti Gradni¢ky na ochranu osobnych tdajov ESRB od 1. jina 2017
a je potrebné, aby bola Generdlnou radou ESRB vymenovand na druhé funkéné obdobie so spitnou tcinnostou
od 1. juna 2017,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Vymenovanie dradnicky na ochranu osobnych iidajov ESRB

Pani Barbara Egglovd je vymenovand za tradnicku na ochranu tidajov ESRB na druhé funkéné obdobie s d¢innostou od
1. jtna 2017 do 14. maja 2020.

Cldnok 2

Nadobudnutie d¢innosti

1. Toto rozhodnutie nadobtda ticinnost 31. augusta 2018.

2. Uplatiuje sa od 1. jina 2017.
Vo Frankfurte nad Mohanom 31. augusta 2018
V mene Generdlnej rady ESRB

vediici sekretaridtu ESRB
Francesco MAZZAFERRO

() U.v.ESLS8,12.1.2001,s. 1.

@) U.v.EU C 286, 22.9.2012, s. 16.

() Rozhodnutie Eurdpskeho vyboru pre systémové rizikd ESRB2015/1 z 1. jina 2015 o vymenovani dradnika na ochranu osobnych
tidajov Eurépskeho vyboru pre systémové rizika (U. v. EU C 204, 20.6.2015, 5. 18).
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Ozndmenie vlidy Ddnskeho krilovstva tykajice sa vyzvy na poddvanie Ziadosti o povolenie na
prieskum a tazbu uhlovodikov v oblasti Severného mora

Osme kolo udel'ovania povoleni v Danskom kralovstve
(Text s vyznamom pre EHP)
(2018/C 347/05)

S odkazom na cldnok 3 ods. 2 pism. a) smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/22/ES z 30. mdja 1994
o podmienkach udelovania a pouzivania povoleni na vyhladdvanie, prieskum a tazbu uhlovodikov (), vds tymto
informujeme, Ze podla oddielu 12 ods. 1 pism. a) Zdkona o vyuzivani podzemnych zdrojov Ddnskeho krélovstva (pozri
konsolidovany zdkon ¢. 960 z 13. septembra 2011, v zneni jeho neskor$ich zmien) mozno do 1. februira 2019 do
12.00 hod. podavat Ziadosti o povolenla pre oblast v Severnom mori v ddnskom kontinentdlnom 3elfe zépadne od
vychodnej zemepisnej dizky 6° 15’ (centralna priekopa Centralgraven a prilahlé oblast1) (v rdmci stiradnicového systému
ED50). Ak medzi uverejnenim tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Europske] tnie a 1. februdrom 2019 neuplynie
lehota 90 dnf, Ziadosti mozno poddvat do 12. hodiny 90. dfia po jeho uverejnenf v Uradnom vestniku alebo ak 90. deni
pripadne na vikend, $titny sviatok, Defi Gstavy, Stedry dei alebo Silvester, do 12. hodiny nasledujticeho pracovného
dna.

Mozno podavat Ziadosti o povolenia na prieskum a tazbu uhlovodikov v nelicencovanych castiach oblasti centrdlnej
priekopy Centralgraven v Severnom mori a v jej okoli, ktoré sti zobrazené na mape uvedenej na webovom sidle ddnskej
agentiiry pre energetiku. Oblast je na severe, zdpade a na juhu ohrani¢end hranicami kontmentalneho Selfu od Norska,
Vel'kej Britanie a Nemecka, a na vychode 6° 15" vychodnej zemepisnej dizky (ED50).

Mozno podavat aj Ziadosti o povolenia na prieskum a fazbu uhlovodikov v nepovolenych vrstvch, ktoré sa nachadzajt
pod oblastami povolenia vymedzenymi do urcitej hibky a nad oblastami povolenia vymedzenymi od urcitej hibky.

Mozno poddvat aj Ziadosti na oblasti, ktorych stav sa az do 90 dni pred ddtumom uzdvierky poddvania Ziadosti moze
zmenit tak, Ze ich povolenia uz nebudd platné.

Ustanovenia a kritérid v zmysle ¢lanku 5 ods. 1 smernice 94/22/[ES (pozri konsolidovan)’r zdkon €. 960 o Vyuifvam'
podzemnych zdrojov Ddnskeho krdlovstva z 13. septembra 2011, v zneni jeho neskorsich zmlen) boli uverejnené
26. jina 2018 v Uradnom vestniku ¢. 120 v Casti ,Ostatné oznamenia: vyzvy na poddvanie navrhov*,

V silade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/42/ES z 27. jina 2001 o posudzovani G¢inkov uritych
pldnov a programov na Zivotné prostredie () ddnske ministerstvo pre energetiku, verejnoprospesné sluzby a zmenu
klimy uskuto¢nilo environmentdlne posudzovanie pldnu, na ktorom je postup verejného obstardvania zaloZeny.
Podrobnosti o plane a posudzovani st k dispozicii na webovom sidle ddnskej agentiry pre energetiku.

Ziadosti treba zasielat na dalej uvedend adresu, na ktorej mozno ziskat aj dalsie informédcie na zdklade smernice
94/22[ES:

Energi-, Forsynings- og Klimaministeriet
Energistyrelsen

Amaliegade 44

1256 Copenhagen K

DANSKO

Tel. +45 33926700

E-mail: ens@ens.dk

Webové  sidlo:  http:/[www.ens.dk, http://www.ens.dk/8thRound (informdcie o 6smom kole udelovania povoleni
a environmentalnom posudzovani)

() U.v.ESL164,30.6.1994,s. 3.
() U.v.ESL 197, 21.7.2001, s. 30.


mailto:ens@ens.dk
http://www.ens.dk
http://www.ens.dk/8thRound
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Ocakéva sa, Ze dénska agentdra pre energetiku zaciatkom roka 2019 zmen{ adresu. Preto sa Ziadatelia vyzyvaja, aby sa
informovali o doru¢ovacej adrese prostrednictvom webového sidla agentdry alebo telefonicky.

Povolenia by sa mali udelit do Siestich mesiacov od ukoncenia obdobia na podévanie Ziadosti.
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v

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNE]J POLITIKY

EUROPSKA KOMISIA

Ozndmenie o zacati antidumpingového konania tykajiceho sa dovozu zvdranych rir, rirok

a dutych profilov so Stvorcovym alebo pravouhlym prierezom zo Zeleza iného ako liatiny alebo

z ocele inej ako nehrdzavejicej s povodom v byvalej Juhoslovanskej republike Macedénsko, Rusku
a Turecku

(2018/C 347/06)

V stlade s ¢linkom 5 nariadenia Eurpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jina 2016 o ochrane pred dum-
pingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurdpskej tnie (') (dalej len ,zdkladné nariadenie®), bol Eurépskej
komisii (dalej len ,Komisia“) doruceny podnet, podla ktorého je dovoz zviranych rir, rirok a dutych profilov so
Stvorcovym alebo pravouhlym prierezom zo Zeleza iného ako liatiny alebo z ocele inej ako nehrdzavejicej (dalej len
,duté profily”) s povodom v byvalej Juhoslovanskej republike Macedénsko, Rusku a Turecku dumpingovy, a preto
sposobuje ujmu (2) vyrobnému odvetviu Unie.

1. Podnet

Podnet podal 14. augusta 2018 by Obranny vybor odvetvia zvdranjch ocelovych rdr Eurépskej dnie (navrhovatel)
v mene vyrobcov predstavujiicich viac nez 40 % celkovej vyroby dutych profilov v Unii.

Verejne pristupna verzia podnetu a analyza miery podpory podnetu zo strany vyrobcov z Unie sa nachadzajii v spise,
ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie. Bod 5.6 tohto ozndmenia obsahuje informécie o pristupe
zainteresovanych stran k spisu.

2. Presetrovany vyrobok

Vyrobkom, ktory je predmetom tohto preSetrovania, si zvdrané rury, rarky a duté profily so Stvorcovym alebo
pravouhlym prierezom zo Zeleza iného ako liatiny alebo z ocele inej ako nehrdzavejicej, okrem rar a rarok druhu
pouzivaného na ropovody alebo plynovody a paznic a rdrok druhu pouzivaného pri ropnych alebo plynovych vrtoch.

Vsetky zainteresované strany, ktoré chcti predlozit informdcie o rozsahu vyrobku, musia tak urobit do 10 dni odo dna
uverejnenia tohto ozndmenia (*).

3. Tvrdenie o dumpingu

Udajnym dumpingovym vyrobkom je presetrovany vyrobok s povodom v byvalej Juhoslovanskej republike Macedénsko,
Rusku a Turecku (dalej len ,dotknuté krajiny“), v stcasnosti patriaci pod ¢iselné znaky KN 7306 61 92 a 7306 61 99.
Ciselné znaky KN sa uvadzaju len pre informdciu.

Tvrdenie o dumpingu z Ruska a Turecka vyplyva z porovnania ceny na domdcom trhu s vyvoznou cenou (na Grovni
ceny zo zdvodu) presetrovaného vyrobku pri jeho predaji na vyvoz do Unie.

() U.v.EUL 176, 30.6.2016, 5. 21.

(¥ Vseobecny pojem ,ujma“ oznacuje znaénd ujmu, ako aj hroziacu zna¢nii ujmu alebo znacné oneskorenie v zaloZeni vyrobného odvet-
via, ako sa uvddza v ¢lanku 3 ods. 1 zdkladného nariadenia. ’

(*) Odkazy na uverejnenie tohto ozndmenia sa povazujii za odkazy na uverejnenie tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Vzhladom na to, Ze nie st k dispozicii spolahlivé idaje o cendch na domédcom trhu v byvalej Juhoslovanskej republike
Macedénsko, tvrdenie o dumpingu vyplyva z porovnania vytvorenej normaélnej hodnoty [vyrobné ndklady, predajné,
vieobecné a administrativne naklady (PVA) a zisk] s vyvoznou cenou (na tdrovni ceny zo zdvodu) preSetrovaného

vyrobku pri jeho predaji na vyvoz do Unie.
Dumpingové rozpitia vypocitané na tomto zaklade st v pripade vSetkych dotknutych krajin znacné.

4, Tvrdenie o ujme/pri¢innd sivislost

Navrhovatel' poskytol dokazy o tom, Ze dovoz presetrovaného vyrobku z dotknutych krajin sa v absolitnom vyjadreni
aj z hladiska podielu na trhu celkovo zvysil.

Z dokazov poskytnutych navrhovatelom vyplyva, Ze objem a ceny presetrovaného vyrobku mali okrem mych dosledkov
negativny vplyv na podiel vyrobného odvetvia Unie na trhu, ¢o malo za ndsledok vyrazné nepriaznivé dcinky na
celkovii vykonnost a finanéni situiciu vo vyrobnom odvetvi Unie.

5. Postup

KedZe Komisia po tom, ako informovala ¢lenské tity, stanovila, Ze podnet bol podany vyrobnym odvetvim Unie alebo
v jeho mene a Ze existuji dostato¢né dokazy na odovodnenie zacatia konania, zacina tymto presetrovanie v stlade
s ¢lankom 5 zdkladného nariadenia.

Tymto presetrovanfm sa stanovi, ¢i je presetrovany vyrobok s povodom v dotknutych krajinich dumpingovy a ¢i tento
dumpingovy dovoz sposobil vyrobnému odvetviu Unie ujmu.

Ak sa tieto zdvery potvrdia, preSetrovanim sa preveri, ¢i by uloZenie opatreni nebolo v rozpore so zdujmom Unie podla
¢lanku 21 zakladného nariadenia.

Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/825 ('), ktoré nadobudlo tcinnost 8. jina 2018 (balik opatreni
na modernizdciu ndstrojov na ochranu obchodu) sa zaviedli vyznamné zmeny ¢asového pldnu a lehot, ktoré sa predtym
uplatiiovali v antidumpingovych konaniach (?). Najmai sa urychluje vykondvanie preSetrovani a pripadné predbezné opat-
renia moZu byt uloZené az dva mesiace skor ako predtym. Skracujii sa lehoty na prihldsenie sa pre zainteresované
strany, a to najmé v pociato¢nej faze presetrovania.

5.1. Obdobie presetrovania a posudzované obdobie

PreSetrovanie dumpingu a ujmy sa bude vztahovat na obdobie od 1. jila 2017 do 30. jina 2018 (dalej len ,obdobie
presetrovania“). Preskiimanie trendov relevantnych z hladiska postdenia ujmy sa bude vzfahovat na obdobie od
1. janudra 2015 do konca obdobia presetrovania (dalej len ,posudzované obdobie).

5.2. Pripomienky tykajiice sa podnetu a zacatie preSetrovania

Vietky zainteresované strany, ktoré sa chcd vyjadrit k podnetu (vratane otdzok tykajicich sa ujmy a pric¢innej stivislosti)
alebo k akymkolvek aspektom tykajiicim sa zacatia preSetrovania (vratane miery podpory podnetu), tak musia urobit do
37 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia.

Kazda ziadost o vypocutie, pokial ide o zacatie preSetrovania, sa musi predlozif do 15 dni odo dna uverejnenia tohto
ozndmenia.

5.3. Postup stanovenia dumpingu

Vyvéazajici vyrobcovia (*) presetrovaného vyrobku z dotknutych krajin sa vyzyvaja, aby sa zGcastnili na presetrovani zo
strany Komisie.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/ 825 z 30. mdja 2018, ktorym sa men{ nariadenie (EU) 2016/1036 o ochrane
pred dumpmgovym1 dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskej Ginie, a nariadenie (EU) 2016/1037 o ochrane pred sub-
vencovanymi dovozmi z krajin, ktoré nie sii clenmi Eurépskej tinie (U. v. EU L 143, 7.6.2018, 5. 1).

(%) Pozri dokument ,Short overview of the deadlines and timelines in the investigative process“ (Krdtkodoby prehlad lehot a ¢asovych plénov
v procese presetrovania) na webovom sidle GR TRADE http://trade.ec.europa.eu/doclib /docs /2018 june/tradoc_156922.pdf.

(}) Vyvézajicim vyrobcom je kazdd spolo¢nost v dotknutych krajindch, ktord vyrdba a vyvaza presetrovany vyrobok na trh Unie priamo
alebo prostrednictvom tretej strany, vritane akychkolvek s nou prepojenych spolo¢nosti, ktoré sii zapojené do vyroby, predaja na
domdcom trhu alebo vyvozu presetrovaného vyrobku.


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2018/june/tradoc_156922.pdf
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5.3.1.  PreSetrovanie vyvdZajticich vyrobcov
5.3.1.1. Postup pri vybere vyvdzajacich vyrobcov, ktori sa maja presetrit v dotknutych krajindch
a) Vyber vzorky

Vzhladom na mozny velky pocet vyvédzajicich vyrobcov v dotknutych krajindch, ktorych sa toto konanie tyka,
a s cielom dokoncit preSetrovanie v rdmci stanovenych lehét moéze Komisia obmedzit pocet vyvazajicich
vyrobeov, ktor{ budi predmetom presetrovania, na primerany pocet vybranim vzorky (tento postup sa nazyva
aj ,vyber vzorky*). Vyber vzorky sa vykond v stlade s ¢lankom 17 zdkladného nariadenia.

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu
pristapila, vietci vyvdZajici vyrobcovia alebo zdstupcovia konajici v ich mene sa tymto vyzyvajd, aby Komisii
poskytli informdcie o svojich spolo¢nostiach pozadované v prilohe I k tomuto ozndmeniu do 7 dni odo dria
uverejnenia tohto ozndmenia.

Komisia s cielom ziskat informécie, ktoré povazuje za potrebné na vyber vzorky vyvazajicich vyrobcov,
oslovila aj orgdny dotknutych krajin a moze oslovit vSetky zndme zdruZenia vyvazajtcich vyrobcov.

Ak je vyber vzorky potrebny, vyvdzajici vyrobcovia mozu byt vybrani na zdklade najvicsicho reprezentativ-
neho objemu vyvozu do Unie, ktory moZno v ramci dostupného Casu primerane presetrit. Vietkym zndmym
vyvdzajacim vyrobcom, orgdnom dotknutych krajin a zdruZzeniam vyvdZajicich vyrobcov Komisia ozndmi
spolo¢nosti, ktoré boli vybrané do vzorky, a to v pripade potreby prostrednictvom orgdnov dotknutych krajin.

Len ¢o budt Komisii dorucené informdacie potrebné na vyber vzorky vyvdzajicich vyrobcov, bude informovat
dotknuté strany o svojom rozhodnuti, ¢i ich zaradila do vzorky. Vyvazajiici vyrobcovia zaradeni do vzorky
budt musiet predloZit vyplneny dotaznik do 30 dni odo diia ozndmenia rozhodnutia o ich zaradeni do vzorky,
pokial nie je stanovené inak.

Komisia vloZ{ pozndmku o vybere vzorky do spisu, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliad-
nutie. Pripomienky k vyberu vzorky sa musia dorucit do 3 dni odo diia ozndmenia rozhodnutia o vybere
vzorky.

Képia dotaznika pre vyvazajicich vyrobcov je k dispozicii v spise, ktory je zainteresovanym strandm
k dispozicii na nahliadnutic, a na webovej lokalite Generdlneho riaditelstva pre obchod:
http:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2365. Dotaznik bude spristupneny aj vietkym zndmym zdruZze-
niam vyvézajtcich vyrobcov a orgdnom uvedenych krajin.

Bez toho, aby bolo dotknuté pripadné uplatiiovanie ¢linku 18 zdkladného nariadenia, vyvdzajici vyrobcovia,
ktori vyplnili prilohu I v stanovenej lehote a stihlasili so svojim zaradenim do vzorky, ale neboli do nej vybrani,
sa budi povazovat za spolupracujicich (dalej len ,spolupracujici vyvdZajici vyrobcovia nezaradeni do
vzorky®). Bez toho, aby bol dotknuty dalej uvedeny bod 5.3.1 pism. b), antidumpingové clo, ktoré moze byt
uplatnené na dovoz realizovany spolupracujiicimi vyvédzajicimi vyrobcami nezaradenymi do vzorky, nepre-
siahne vdzeny priemer dumpingového rozpitia stanoveny pre vyvazajiicich vyrobcov zaradenych do vzorky (').

b) Individudlne dumpingové rozpitie pre vyvazajicich vyrobcov nezaradenych do vzorky

Spolupracujtci vyvazajici vyrobcovia nezaradeni do vzorky mézu podla ¢lanku 17 ods. 3 zdkladného nariade-
nia poziadat Komisiu, aby stanovila ich individudlne dumpingové rozpitia. VyvaZajici vyrobcovia, ktori by
cheeli poziadat o individudlne dumpingové rozpitie, musia vyplnit dotaznik a vratit ho riadne vyplneny do
30 dni odo diia ozndmenia vyberu vzorky, pokial nie je stanovené inak. Kopia dotaznika pre vyvazajicich
vyrobeov je k dispozicii v spise, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie, a na webovej
lokalite Generdlneho riaditelstva pre obchod: http:/[trade.ec.europa.euftdi/case_details.cfm?id=2365.

Komisia takisto preskima, ¢i v pripade spolupracujicich vyvédzajicich vyrobcov nezaradenych do vzorky moze
byt uloZené individudlne clo v stlade s ¢ldinkom 9 ods. 5 zdkladného nariadenia.

Spolupracujici vyvazajici vyrobcovia nezaradeni do vzorky, ktori Ziadaji o individudlne dumpingové rozpitie,
by vsak mali vziat na vedomie, Ze Komisia sa moZze napriek tomu rozhodnit nestanovit ich individudlne dum-
pingové rozpitie, ak je napriklad pocet spolupracujicich vyvézajiicich vyrobcov nezaradenych do vzorky taky
velky, Ze takéto stanovenie by predstavovalo neprimerand zifaz a brdnilo by vcasnému ukonceniu
presetrovania.

(1) Podla ¢linku 9 ods. 6 zdkladného nariadenia sa do tGivahy nebudi brat Ziadne nulové rozpitia, rozpitia de minimis ani rozpitia
stanovené za okolnost{ uvedenych v ¢ldnku 18 zdkladného nariadenia.


http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2365
http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2365
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5.3.2.  Presetrovanie neprepojenych dovozcov () (%)

Neprepojeni dovozcovia presetrovaného vyrobku z dotknutych krajin do Unie sa vyzyvajd, aby sa zhcastnili na tomto
presetrovani.

Vzhladom na mozny velky pocet neprepojenych dovozcov, ktorych sa toto konanie tyka, a s cielom dokoncit pre-
Setrovanie v rdmci stanovenych lehot mozZe Komisia obmedzif pocet neprepojenych dovozcov, ktori budd predmetom
presetrovania, na primerany pocet vybranim vzorky (tento postup sa nazyva aj ,vyber vzorky*). Vyber vzorky sa vykond
v stlade s ¢lankom 17 zdkladného nariadenia.

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu pristipila,
vSetci neprepojeni dovozcovia alebo zdstupcovia konajici v ich mene sa tymto vyzyvaja, aby Komisii poskytli informa-
cie o svojich spolo¢nostiach pozadované v prilohe II k tomuto ozndmeniu do 7 dni odo dna uverejnenia tohto
ozndmenia.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na vyber vzorky neprepojenych dovozcov, moze oslovit
aj vietky zndme zdruZzenia dovozcov.

Ak je vyber vzorky potrebny, dovozcovia mozu byt vybrani na zdklade najvicsieho reprezentativneho objemu predaja
presetrovaného vyrobku v Unii, ktory mozno v rémci dostupného asu primerane presetrit.

Len ¢o budt Komisii dorucené informacie potrebné na vyber vzorky, bude informovat dotknuté strany o svojom
rozhodnuti tykajiicom sa vzorky dovozcov. Komisia takisto vlozi pozndmku o vybere vzorky do spisu, ktory je zainte-
resovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie. Pripomienky k vyberu vzorky sa musia dorucit do 3 dni odo diia
ozndmenia rozhodnutia o vybere vzorky.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na ucely svojho presetrovania, zasle dotazniky
neprepojenym dovozcom vybranym do vzorky. Tieto strany musia predlozit vyplneny dotaznik do 30 dni odo dna
ozndmenia rozhodnutia o vybere vzorky, pokial nie je stanovené inak.

Kopia dotaznika pre dovozcov je k dispozicii v spise, ktory je zainteresovanym stranim k dispozicii na nahliadnutie,
a na webovej lokalite Generdlneho riaditel'stva pre obchod: http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2365.

5.4. Postup stanovenia ujmy a presetrovanie vyrobcov z Unie

Stanovenie ujmy sa zakladd na nespornych dokazoch a zahfiia objektivne preskimanie objemu dumpingového dovozu,
jeho Gcinkov na ceny na trhu Unie a nésledny vplyv takéhoto dovozu na vyrobné odvetv1e Unie. S cielom stanovit, &
Vyrobne odvetvie Unie utrpelo ujmu, sa vyrobcovia z Unie vyrdbajici preetrovany vyrobok vyzyvajii, aby sa zdcastnili
na presetrovani zo strany Komisie.

Vzhladom na velky pocet dotknutych vyrobcoy z Unie a s cielom ukoncit predetrovanie v rmci stanovenych lehot sa
Komisia rozhodla obmedzit pocet Vyrobcov z Unie, ktorf budii predmetom presetrovania, na primerany pocet vybranfm
vzorky (tento postup sa nazyva aj ,vyber vzorky). Vyber vzorky sa vykond v stlade s ¢lankom 17 zdkladného
nariadenia.

Komisia predbezne vybrala vzorku vyrobcov z Unie. Podrobnosti moZno ndjst v spise, ktory je zainteresovanym stra-
ndm k dlSpOZlCll na nahliadnutie. Zainteresované strany sa tymto vyzyvajd, aby sa vyjadrili k predbeznej vzorke. Okrem
toho sa ostatni vyrobcovia z Unie alebo zastupcovia konajiici v ich mene, ktor sa domnievajd, Ze existujt dovody, na
zdklade ktorych by mali byt zaradeni do vzorky, musia obrétit na Komisiu do 7 dni odo diia uverejnenia tohto ozndme-
nia. Vietky pripomienky tykajiice sa predbeznej vzorky sa musia dorucit do 7 dni odo dria uverejnenia tohto ozndme-
nia, pokial nie je stanovené inak.

(") Tento bod sa tyka iba dovozcov, ktori nie sii prepojem’ s vyvdZajicimi vyrobcami. Dovozcovia, ktori st prepojeni s vyvdZajicimi
vyrobcami, musia v stvislosti s tymito vyvdZajicimi vyrobcami vyplnit prilohu I k tomuto ozndmeniu. V stilade s ¢ldnkom 127
vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovuji podrobné pravidl vykondvania
urditych ustanoveni nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ktorym sa ustanovuje Colny kddex Unie, sa dve
osoby povazujli za prepojené, ak: a) jedna z nich je predstavitefom alebo riaditefom podniku druhej osoby alebo naopak; b) st pravne
uznanymi obchodnymi spolo¢nikmi; ¢) st zamestnavatelom a zamestnancom; d) tretia strana priamo alebo nepriamo vlastni, ovlida
alebo md v drzbe asponl 5 % hodnoty akeif alebo podielov s hlasovacim prévom jednej aj druhej osoby; e) jedna z nich priamo alebo
nepriamo ovldda druhd; f) obe si priamo alebo nepriamo ovlddané tretou osobou; g) spolocne prlamo alebo nepriamo ovladaji tretlu
osobu alebo h) st clenmi jednej rodiny (U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby sa povazujii za ¢lenov jednej rodiny, ak maji
medzi sebou niektory z tychto Vztahov i) manzel a manZelka; ii) rodi¢ a dieta; iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni sirodenci); iv) stary
rodi¢ a vnuk alebo vnucka; v) stryc alebo teta a synovec alebo neter; vi) svokor alebo svokra a zat alebo nevesta; vii) Svagor a $vagrind.
V sdlade s ¢lankom 5 bodom 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kodex Unie,
»o0soba“ je fyzickd osoba, prédvnickd osoba a akékolvek zdruzenie osob, ktoré nie je pravnickou osobou, ale je podla prava Unie alebo
ynttrostitneho prava sposobilou na pravne tkony (U. v. EU L 269, 10.10.2013, 5. 1).

Informdcie poskytnuté neprepojenymi dovozcami moZu byt pouZité aj v stvislosti s inymi aspektmi tohto preSetrovania, nez je
stanovenie dumpingu.

-


http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2365
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Vietkym zndmym vyrobcom z Unie ajalebo zdruzeniam vyrobcov z Unie Komisia oznimi spolocnosti, ktoré boli
s kone¢nou platnostou vybrané do vzorky.

Vyrobcovia z Unie zaradeni do vzorky budd musief predlozit vyplneny dotaznik do 30 dni odo diia ozndmenia
rozhodnutia o ich zaraden{ do vzorky, pokial nie je stanovené inak.

Képia dotaznika pre vyrobcov z Unie je k dispozicii v spise, ktory je zainteresovanym stranim k dispozicii na nahliad-
nutie, a na webovej lokalite Generdlneho riaditel'stva pre obchod: http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2365.

5.5. Postup posudzovania zdujmu Unie

Ak sa preukdze existencia dumpingu a nim sposobenej ujmy, rozhodne sa v zmysle ¢lanku 21 zdkladného nariadenia
o tom, & by prijatie antidumpingovych opatreni nebolo v rozpore so zdujmom Unie. Vyrobcovia z Unie, dovozcovia
a ich zastupujtice zdruzenia, uzivatelia a ich zastupujtice zdruzenia, odborové zvizy a organizicie zastupujice spotrebi-
telov sa vyzyvajd, aby poskytli Komisii informdcie tykajice sa zdujmu Unie. Aby sa organizicie zastupujlice spotrebi-
telov mohli zdcastnif na preSetrovani, musia preukdzat objektivnu stivislost medzi svojou ¢innostou a preSetrovanym
vyrobkom.

Informicie tykajtice sa postidenia zdujmu Unie sa musia poskytndf do 37 dnf odo diia uverejnenia tohto ozndmenia,
pokial nie je uvedené inak. Tieto informdcie mozu byt poskytnuté v fubovolnom formate alebo prostrednictvom vypl-
nenia dotaznika vyhotoveného Komisiou. Képie dotaznikov, vritane dotaznika pre pouzivatelov presetrovaného
vyrobku st k dispozicii v spise, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie, a na webovej lokalite
Generdlneho riaditelstva pre obchod: http:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2365. V kazdom pripade sa
informdcie predlozené v stlade s ¢ldnkom 21 zohladnia len vtedy, ak budi v Case ich predlozenia podloZené konkrét-
nymi dokazmi.

5.6. Zainteresované strany

Aby sa zainteresované strany, ako napriklad vyvazajiici vyrobcovia, vyrobcovia z Unie, dovozcovia a ich zastupujice
zdruZenia, uZivatelia a ich zastupujlce zdruzenia, odborové zvizy a organizdcie zastupujiice spotrebitelov mohli zicast-
nit na presetrovani, musia najskor preukdzat objektivnu stvislost medzi svojou ¢innostou a preSetrovanym vyrobkom.

Vyvazajici vyrobcovia, vyrobcovia z Unie, dovozcovia a ich zastupujice zdruzenia, ktori poskytli informécie v stilade
s postupmi opisanymi v bodoch 5.3, 5.4 a 5.5, sa budl povaZovat za zainteresované strany, ak existuje objektivna
stvislost medzi ich ¢innostou a presetrovanym vyrobkom.

Iné strany sa budd moct zicastnif na preSetrovani ako zainteresovand strana aZ od okamihu, ked sa prihldsia, a pod
podmienkou, Ze existuje objektivna stvislost medzi ich ¢innostou a preSetrovanym vyrobkom. Tym, Ze sa strana
povaZzuje za zainteresovand stranu, nie je dotknuté uplatriovanie ¢lanku 18 zdkladného nariadenia.

Pristup k spisu, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie, je zabezpeteny prostrednictvom
platformy tron.tdi na tejto adrese: https:|/[webgate.ec.curopa.eu/tron/TDI. Na ziskanie pristupu postupujte podla pokynov
uvedenych na danej adrese.

5.7. Moznost vypocutia titvarmi Komisie vykondvajiicimi preSetrovanie

Vsetky zainteresované strany moZzu poziadat o vypocutie ttvarmi Komisie vykondvajicimi preSetrovanie.

Kazda Zziadost o vypocutie musi byt podand pisomne a musia sa v nej uvadzat dovody Ziadosti, ako aj zhrnutie toho,
¢im sa zainteresovand strana zeld zaoberat pri vypocuti. Vypocutie bude obmedzené na otdzky uvedené zainte-
resovanymi stranami vopred pisomnou formou.

Casovy ramec vypocuti je takyto:

— Aby sa akékolvek vypocutia uskuto¢nili pred uloZenim predbeznych opatreni, by sa Ziadost mala podat do 15 dni
odo dna uverejnenia tohto ozndmenia a vypocutie sa obvykle uskuto¢ni do 60 dni odo diia uverejnenia tohto
ozndmenia.

— Po predbeznej faze by sa Ziadost mala podat do 5 dni odo dila predbezného poskytnutia informdcif alebo informac-
ného dokumentu a vypocutie sa obvykle uskutoéni do 15 dnf odo dna ozndmenia o poskytnuti informécif alebo diia
informac¢ného dokumentu.

— V kone¢nej fize by sa mala Ziadost podat do 3 dni odo dna kone¢ného poskytnutia informdcii a vypocutie sa
obvykle uskuto¢ni v lehote stanovenej na vyjadrenie sa ku kone¢nému poskytnutiu informdcii. V pripade
dodato¢ného konecného poskytnutia informdcii by sa Ziadost mala podat ihned po doruceni tychto poskytnutych
dodato¢nych kone¢nych informacii a vypocutie sa za obvykle uskutoéni v lehote na predloZenie pripomienok
k tymto poskytnutym informdcidm.


http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2365
http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2365
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Uvedenym Casovym rdmcom nie je dotknuté pravo ttvarov Komisie vypocutia v riadne odoévodnenych pripadoch
akceptovat mimo Casového rdmca a pravo Komisie vypocutia v riadne odévodnenych pripadoch zamietnut. Ak Gtvary
Komisie Ziadost o vypocutie zamietnu, dotknutd strana bude o dévodoch tohto zamietnutia informovana.

V zédsade plati, Ze pri vypocutiach sa nepouziji faktické informadcie, ktoré este nie s v spise. Napriek tomu v zdujme
dobrej spravy veci verejnych, aby Gtvary Komisie mohli pokracovat v preSetrovani, sa zainteresovanym strandm moze
nariadif poskytnit nové faktické informécie po vypocuti.

5.8. Pokyny na predkladanie pisomnych podani a zasielanie vyplnenych dotaznikov a korespondencie

Na informdcie predkladané Komisii na tcely preSetrovani na ochranu obchodu sa nesmu vztahovat autorské prava.
Zainteresované strany si musia pred tym, ako Komisii predloZia informécie afalebo tdaje, na ktoré sa vztahuji autorské
prava tretej strany, vyziadaf od drZitela autorskych prdv osobitné povolenie, v ktorom sa vyslovne povoluje, Ze:
a) Komisia moze pouzivat dané informdcie a idaje na ucely tohto konania na ochranu obchodu a b) dané informécie a/
alebo udaje sa moézu poskytnit zainteresovanym strandm tohto preSetrovania, a to vo forme, ktord im umozni uplatnit
ich préva na obhajobu.

Vietky pisomné podania vratane informécii pozadovanych v tomto ozndmeni, vyplnenych dotaznikov a koresponden-
cie, ktoré zainteresované strany poskytujui ako doverné, sa oznacia ako ,Limited” (). Strany, ktoré predkladaji informdcie
v rdmci tohto preSetrovania, sa vyzyvaji, aby odovodnili svoju Ziadost o doverné zaobchddzanie.

Od strdn, ktoré poskytuji informdcie oznacené ako ,Limited”, sa pozaduje, aby v stlade s ¢ldnkom 19 ods. 2 zdklad-
ného nariadenia predlozili sthrn tychto informacii, ktory nema doverny charakter a ktory sa oznaci ako ,For inspection
by interested parties“. Uvedeny sthrn by mal byt dostato¢ne podrobny, aby umoznil primerane pochopif podstatu
predlozenych dévernych informacii.

Ak strana, ktord poskytuje doverné informécie, nepreukaze dostatocny dovod na zZiadost o doverné zaobchddzanie alebo
nepredlozi sthrn tychto informdcii, ktory nemd déverny charakter, v pozadovanom formadte a kvalite, Komisia nemusf
na takéto informdcie prihliadat, pokial jej nemozno pomocou vhodnych zdrojov uspokojivo dokdzat, 7e predmetné
informdcie st spravne.

Zainteresované strany sa vyzyvaji, aby vSetky podania a Ziadosti vrdtane naskenovanych splnomocneni a osved¢eni
predkladali e-mailom; vynimku tvoria rozsiahle odpovede, ktoré sa predkladaji osobne alebo zasielaji doporucene na
nosicoch CD-R alebo DVD. Pouzitim e-mailu zainteresované strany vyjadruji sthlas s pravidlami platnymi pre
elektronické podania uvedenymi v dokumente ,KORESPONDENCIA S EUROPSKOU KOMISIOU V PRIPADOCH TYKA-
JUCICH SA OCHRANY OBCHODU“ uverejnenom na webovom sidle Generdlneho riaditelstva pre obchod:
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june[tradoc_148003.pdf. Zainteresované strany musia uviest svoje meno
(ndzov), adresu, telefonne ¢islo a platnii e-mailovd adresu a mali by zabezpedit, aby bola uvedend e-mailovd adresa
funkénym oficidlnym pracovnym e-mailom, ktory sa denne kontroluje. Po poskytnuti kontaktnych tidajov bude Komisia
komunikovat so zainteresovanymi stranami iba prostrednictvom e-mailu, pokial vyslovne nepoziadaji o dorucenie vset-
kych dokumentov Komisie inymi komunika¢nymi prostriedkami alebo ak si povaha dokumentov, ktoré sa maji zaslat,
nevyzaduje pouzitie doporucenej zésielky. Dalsie pravidld a informacie tykajtice sa koreSpondencie s Komisiou vrtane
zésad, ktoré sa vztahujii na podania prostrednictvom e-mailu, ndjdu zainteresované strany v uz spominanych pokynoch
o komunikécii so zainteresovanymi stranami.

Adresa Komisie na ticely korespondencie:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: TRADE-AD651-HS-DUMPING®@ec.europa.eu
TRADE-AD651-HS-INJURY®ec.europa.eu

(") Dokument oznaceny ako ,Limited” je dokument, ktory sa povazuje za doverny v zmysle clanku 19 zdkladného nariadenia a ¢lanku 6
Dohody WTO o implementécii clanku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingové dohoda). Tento dokument je chrdneny aj
podla clanku 4 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43).


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
mailto:TRADE-AD651-HS-DUMPING@ec.europa.eu
mailto:TRADE-AD651-HS-INJURY@ec.europa.eu
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6. Harmonogram preSetrovania

Presetrovanie sa ukonci v stlade s ¢linkom 6 ods. 9 zdkladného nariadenia obvykle do 13 mesiacov, najneskor viak do
14 mesiacov odo diia uverejnenia tohto ozndmenia. V stlade s ¢linkom 7 ods. 1 zdkladného nariadenia mozno ulozit
predbezné opatrenia obvykle najneskor sedem mesiacov, ale v Ziadnom pripade nie neskor ako osem mesiacov od uve-
rejnenia tohto ozndmenia.

Komisia v stilade s ¢linkom 19a zdkladného nariadenia poskytne informécie o pldnovanom uloZeni predbeznych ciel tri
tyzdne pred uloZenim predbeznych opatreni. Zainteresované strany mozu o tieto informdcie poZiadat pisomne do
Styroch mesiacov odo diia uverejnenia tohto ozndmenia. Zainteresované strany budt mat tri pracovné dni na to, aby sa
pisomne vyjadrili k presnosti vypoctov.

V pripadoch, ked Komisia nepldnuje ulozit predbezné cld, ale plinuje pokracovat v presetrovani, zainteresované strany
budi o neuloZen{ ciel informované prostrednictvom informa¢ného dokumentu tri tyzdne pred uplynutim lehoty podla
¢lanku 7 ods. 1 zdkladného nariadenia.

Zainteresované strany budi mat v zdsade 15 dni na pisomné vyjadrenie svojich pripomienok k predbeznym zisteniam
alebo k informa¢nému dokumentu a 10 dni na pisomné vyjadrenie svojich pripomienok ku koneénym zisteniam,
pokial nie je stanovené inak. V pripade potreby sa v dodato¢nych kone¢nych poskytnutych informdcidch stanovi lehota,
v ktorej mozu zainteresované strany pisomne vyjadrit svoje pripomienky.

7. PredloZenie informécii

Pravidlom je, Ze zainteresované strany mozu predkladat informdcie len ¢asovych ramcoch uvedenych v bode 5 a 6 tohto
ozndmenia. Pri predkladani akychkolvek dalsich informdcii, ktoré nie sii zahrnuté v tychto bodoch, by sa mal dodrzat
tento Casovy plan:

— Vsetky informdcie, ktoré sa tykaji fazy predbeznych zisteni, by sa mali predlozit do 70 dni odo dna uverejnenia
tohto ozndmenia, pokial nie je stanovené inak.

— Zainteresované strany by nemali predkladat nové faktické informdcie po uplynuti lehoty na vyjadrenie sa k predbez-
nému poskytnutiu informdcii alebo k informa¢nému dokumentu v predbeznej fize, pokial nie je stanovené inak. Po
uplynuti takejto lehoty mozu zainteresované strany predlozit len nové faktické informdcie za predpokladu, Ze tieto
strany mozu preukazat, Ze takéto nové faktické informdcie s potrebné na vyvratenie faktickych tvrdeni inych zain-
teresovanych strdn, a za predpokladu, Ze takéto nové faktické informdacie mozno overit v lehote, ktord je k dispozicii
s cielom véas ukoncit preSetrovanie.

— S cielom ukoncit presetrovanie v rdmci zdviznych lehot Komisia nebude akceptovat podania zainteresovanych stran
po uplynuti lehoty na predloZenie pripomienok ku kone¢nému poskytnutiu informdcii, resp. po uplynuti lehoty na
predloZenie pripomienok k dodato¢nému koneénému poskytnutiu informacii.

8. Moznost vyjadrit sa k podaniam inych strin

S cielom zaruéit prévo na obhajobu by mali mat zainteresované strany moznost vyjadrit sa k informdcidm, ktoré
predlozili iné zainteresované strany. Zainteresované strany mozu pri tejto prileZitosti reagovat jedine na zdleZitosti uve-
dené v podaniach inych zainteresovanych strdn a nesma sa vyjadrovat k Ziadnym novym otdzkam.

Takéto pripomienky by sa mali vyjadrif v tomto ¢asovom rdmci:

— Vsetky pripomienky k informdcidm, ktoré predlozili iné zainteresované strany pred uloZenim predbeznych opatrent,
by sa mali predlozit najneskor do 75 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia, pokial nie je stanovené inak.

— Pripomienky k informdcidm, ktoré poskytli iné zainteresované strany v reakcii na poskytnutie informdcii o predbez-
nych zisteniach alebo na informacny dokument, by sa mali predloZit do 7 dni od uplynutia lehoty na vyjadrenie sa
k predbeznym zisteniam alebo k informa¢nému dokumentu, pokial nie je stanovené inak.

— Pripomienky k informécidm, ktoré poskytli iné zainteresované strany v reakcii na poskytnutie informdcii o konec-
nych zisteniach, by sa mali predlozit do 3 dni od uplynutia lehoty na vyjadrenie pripomienok ku konecnym ziste-
niam, pokial nie je stanovené inak. V pripade dodato¢ného kone¢ného poskytnutia informécii by sa mali
pripomienky k informdcidm predloZenym inymi zainteresovanymi stranami v reakcii na toto dodato¢né poskytnutie
informdcii predlozit do jedného diia od uplynutia lehoty na predlozenie pripomienok k tomuto dalsiemu poskytnu-
tiu informdcif, pokial nie je stanovené inak.

Uvedenym ¢asovym rdmcom nie je dotknuté pravo Komisie vyZiadat si dodato¢né informdcie od zainteresovanych stran
v riadne oddévodnenych pripadoch.
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9. PrediZenie lehdt uvedenych v tomto ozndmeni

O akékolvek prediZenie lehot stanovenych v tomto ozndmeni mozno Ziadat len za vynimoénych okolnosti a umozni sa
len v riadne odévodnenych pripadoch.

PrediZenie terminu na zaslanie vyplnenych dotaznikov mozno poskytnit v riadne odovodnenych pripadoch, pricom sa
za normalnych okolnost{ obmedzi na 3 dodato¢né dni. Sprav1dla takéto predlzeme nepresiahne 7 dni. Pokial ide
o lehoty na predlozenie dalsich informacii uvedené v tomto ozndmeni, predizenia sa obmedzia na 3 dni, pokial sa
nepreukdze existencia mimoriadnych okolnosti.

10. Nespoluprica

V pripadoch, ak niektord zainteresovand strana odmietne spristupnit potrebné informaécie, alebo ich neposkytne v pris-
lusnych lehotdch, alebo vyznamnou mierou brdni v presetrovani, predbezné alebo konecné zistenia, ¢i uz pozitivne
alebo negativne, mozno v stlade s ¢lankom 18 zakladného narjadenia vypracovat na zdklade dostupnych skuto¢nosti.

Ak sa zisti, Ze niektord zainteresovand strana poskytla nepravdivé alebo zavddzajice informdcie, tieto informdcie sa
nemusia zohladnif a mozu sa pouzit dostupné skuto¢nosti.

Ak niektord zainteresovand strana nespolupracuje alebo spolupracuje len Ciastoéne a zistenia sa preto v stlade
s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia zakladaji na dostupnych skuto¢nostiach, vysledok méze byt pre tito stranu menej
priaznivy nez v pripade, keby bola spolupracovala.

Neposkytnutie odpovede v elektronickej podobe sa nepovazuje za nespolupracu, pokial zainteresovand strana preukaze,
ze poskytnutie odpovede v pozadovanej forme by jej spdsobilo dalsiu neprimerant zataz alebo dalsie neprimerané
vydavky. Zainteresovand strana by sa mala okamzZite obratif na Komisiu.

11. Uradnik pre vypocutie

Zainteresované strany sa moZu obrétit na tradnika pre vypocutie v obchodnjch konaniach. Uradnik pre vypocutie
skima Ziadosti o prlstup k spisu, spory tykajtice sa dovernosti dokumentov, Ziadosti o prediZenie lehot a akékolvek iné
ziadosti tykajlice sa prdv zainteresovanych strdn a tretich strdn na obhajobu, ktoré mozu vzniknit pocas konania.

Uradnik pre vypocutie moZe usporiadat vypocutia medzi zainteresovanou stranou, resp. zainteresovanymi stranami
a utvarmi Komisie v snahe zabezpecit plné uplatnenle prév zainteresovanych strdn na obhajobu. Ziadost o vypocutie
tradnikom pre vypocutie by sa mala predlozit pisomne a mali by sa v nej uviest dovody Ziadosti. Uradnik pre vypocutie
preskiima dovody Zziadosti. Tieto vypocutia by sa mali uskuto¢nif len vtedy, ak otdzky neboli vyrieSené s Gtvarmi
Komisie v ¢ase na to uréenom.

Kazda takdto ziadost musi byt podand vcas a bezodkladne s cielom neohrozit riadny priebeh konania. Na tento ucel by
sa mali zainteresované strany obrdtif na dradnika pre vypocutie v najskorfom moznom case po vzniknuti udalosti
odovodnujiicej takiito intervenciu. Casové rdmce uvedené v bode 5.7 na predlozenie Ziadosti o vypocutie titvarmi
Komisie sa v zdsade primerane uplatiujii na Ziadosti o vypocutie Gradnikom pre vypocutie. Ak sa Ziadosti o vypocutie
predlozia mimo prislusnych ¢asovych rdmcov, Gradnik pre vypocutie preskiima aj dovody takéhoto oneskorenia, povahu
nastolenych otdzok a vplyv uvedenych otdzok na prdva na obhajobu, a to s ndlezitym ohladom na zdujmy dobrej
spravy veci verejnych a v¢asné ukoncenie presetrovania.

Dalsie informacie a kontaktné tdaje moZu zainteresované strany ndjst na webovych strdnkach tdradnika pre vypocutie
na webovom sidle Generdlneho riaditel'stva pre obchod: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-
officer].

12. Spracovanie osobnych tidajov

So vietkymi osobnymi tidajmi ziskanymi pocas tohto preSetrovania sa bude zaobchddzat v sdlade s nariadenim Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ().

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tidajov institiiciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tdajov (U. v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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PRILOHA I

[OJ Verzia ,Limited (")
[0 Verzia ,For inspection by interested parties"

(zaSkrtnite prislusné policko)

_ ANTIDUMPINGOVE KONANIE TYKAJUCE SA DOVOZU ZVARANYCH RUR, RUROK A DUTYCH PROFILOV SO
STVORCOVYM ALEBO PRAVOUHLYM PRIEREZOM ZO ZELEZA INEHO AKO LIATINY ALEBO Z OCELE INEJ AKO
NEHRDZAVEJUCEJ S POVODOM V BYVALEJ JUHOSLOVANSKEJ REPUBLIKE MACEDONSKO, RUSKU A TURECKU

INFORMACIE NA UCELY VYBERU VZORKY VYVA?AJUCICH VYROBCOV (3) V BYVALEJ JUHOSLOVANSKEJ REPUBLIKE
MACEDONSKO, RUSKU A TURECKU

Tento formular ma sluzit ako pomocka pre vyvazajicich vyrobcov v byvalej Juhoslovanskej republike Macedénsko, Rusku
a Turecku pri poskytovani informacii tykajucich sa vyberu vzorky, ktoré sa pozaduju podla bodu 5.3.1 oznamenia o zacati
konania.

Obe verzie, teda verzia Limited (Doverna verzia), ako aj verzia For inspection by interested parties (Verzia na nahliadnutie pre
zainteresované strany) by sa mali zaslat spat Komisii, ako sa stanovuje v ozndmeni o zacati konania.

1. NAZOV A KONTAKTNE UDAJE

Uvedte tieto Udaje o vaSej spolo¢nosti:

Néazov spoloénosti

Adresa

Kontaktna osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PREDAJA

Uvedte obrat spolognosti v jej liétovnej mene podas obdobia presetrovania (predaj na vyvoz do Unie za kazdy z 28 &len-
skych Statov (°) osobitne a spolu a predaj na domacom trhu), pokial ide o zvarané rdry, rirky a duté profily so Stvorcovym
alebo pravouhlym prierezom zo Zeleza iného ako liatiny alebo z ocele inej ako nehrdzavejicej podla vymedzenia v oznameni
o zacati konania a zodpovedajliicu hmotnost alebo objem. Uvedte pouzitu jednotku hmotnosti alebo objemu a menu.

Hodnota v uétovnej mene

Uvedte mernu jednotku ) s
Uvedte pouZitd menu

Predaj preSetrovaného vyrobku vyrobeného vaSou | Spolu:
spolo¢nostou na vyvoz do Unie za kazdy z 28 ¢len-
skych $tatov osobitne a spolu

Uvedte kazdy ¢lensky
Sta (*):

Predaj preSetrovaného vyrobku vyrobeného vasou
spoloénostou na domacom trhu

(*) V pripade potreby doplrite dalSie riadky.

(") Tento dokument je uréeny vyluéne na interné pouZitie. Je chraneny podla ¢lanku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001
(U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43). Ide o déverny dokument podla &lanku 19 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jina
2016 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st &lenmi Eurdpskej tnie (U. v. EU L 176, 30.6.2016, s. 21) a &lanku 6 Dohody
WTO o implementécii ¢lanku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingovéa dohoda).

() VyvéZajlcim vyrobcom je kaZdé4 spolodnost v dotknutych krajindch, ktord vyraba a vyvaZa presetrovany vyrobok na trh Unie priamo alebo
prostrednictvom tretej strany, vratane akychkolvek s riou prepojenych spolo¢nosti, ktoré su zapojené do vyroby, predaja na domécom trhu alebo
vyvozu presetrovaného vyrobku.

(%) Eurdpsku uniu tvori tychto 28 ¢lenskych Statov: Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Ceska republika, Dansko, Esténsko, Finsko, Franctizsko, Grécko,
Holandsko, Chorvatsko, Irsko, Litva, LotySsko, Luxembursko, Madarsko, Malta, Nemecko, Pol'sko, Portugalsko, Rakisko, Rumunsko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svédsko a Taliansko.
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3. GINNOSTI VASEJ SPOLOGNOSTI A PREPOJENYCH SPOLOGNOSTI (')

Presne opiste ¢innosti spolocnosti a vSetkych prepojenych spolocnosti (vypiste ich a uvedte ich vztah k vasej spolo¢nosti),
ktoré su zapojené do vyroby a/alebo predaja (ha vyvoz a/alebo na domacom trhu) preSetrovaného vyrobku. Takéto Cinnosti
by mohli okrem iného zahfhat nakup presetrovaného vyrobku alebo jeho vyrobu v ramci subdodavatelskych dohéd, alebo
jeho spracovanie &i obchodovanie s presetrovanym vyrobkom.

Nézov a sidlo spolo¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSIE INFORMACIE

Uvedte akékolvek dalsie relevantné informacie, ktoré spolo¢nost povazuje za uzitoéné z hladiska pomoci Komisii pri vybere

vzorky.

5. INDIVIDUALNE DUMPINGOVE ROZPATIE

Spoloénost vyhlasuje, Ze ak nebude vybrand do vzorky, mala by zaujem o dotaznik a ostatné formuléare Ziadosti, aby ich
mohla vyplnit a takto poziadat o individualne dumpingové rozpatie v sulade s bodom 5.3.1. oznamenia o zacati konania.

O Ano O Nie

6. OSVEDCENIE

Poskytnutim uvedenych informacii spolo¢nost suhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. Ak je spolo¢nost vybrana do
vzorky, musi vyplnif dotaznik a suhlasit s navstevou svojich priestorov s cielom overif fiou uvedené udaje. Ak spolo¢nost
uvedie, Ze nesuhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to znamenat, Ze nespolupracuje pri preSetrovani. Ziste-
nia Komisie tykajuce sa nespolupracujucich vyvazajucich vyrobcov sa zakladaju na dostupnych skutocnostiach a vysledok
mbdze byt pre takuto spolo¢nost menej priaznivy nez v pripade, keby bola spolupracovala.

Podpis opravnenej osoby:
Meno a funkcia opravnenej osoby:

Datum:

(') V stlade s &lankom 127 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujl podrobné pravidla
vykondvania urgitych ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie, sa dve
osoby povaZuju za prepojené, ak: a) jedna z nich je predstavitelom alebo riaditefom podniku druhej osoby alebo naopak; b) st prdvne uznanymi
obchodnymi spolo&nikmi; ¢) st zamestnavatelom a zamestnancom; d) tretia strana priamo alebo nepriamo vlastni, ovlada alebo méa v drzbe
aspori 5 % hodnoty akcii alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; e) jedna z nich priamo alebo nepriamo ovlada druhu; f) obe
su priamo alebo nepriamo ovladané trefou osobou; g) spolo¢ne priamo alebo nepriamo ovladaju tretiu osobu alebo h) st ¢lenmi jednej rodiny
(U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby sa povazuju za ¢lenov jednej rodiny, ak maju medzi sebou niektory z tychto vztahov: i) manZel
a manzelka; ii) rodi¢ a diefa; iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni strodenci); iv) stary rodi¢ a vnuk alebo vnucka; v) stryc alebo teta a synovec
alebo neter; vi) svokor alebo svokra a zaf alebo nevesta; vii) Svagor a Svagrind. V sulade s ¢lankom 5 bodom 4 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie, ,osoba“ je fyzicka osoba, pravhicka osoba a akékolvek zdruZenie
0s6b, ktoré nie je pravnickou osobou, ale je podla prava Unie alebo vnitrostatneho prava spdsobilou na pravne dkony (U. v. EU L 269,
10.10.2013, s. 1).
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PRILOHA II

[0 Verzia ,Limited” (")

[0 Verzia ,For inspection by interested parties"

(zaSkrtnite prislusné policko)

_ ANTIDUMPINGOVE KONANIE TYKAJUCE SA DOVOZU ZVARANYCH RUR, RUROK A DUTYCH PROFILOV SO
STVORCOVYM ALEBO PRAVOUHLYM PRIEREZOM ZO ZELEZA INEHO AKO LIATINY ALEBO Z OCELE INEJ AKO
NEHRDZAVEJUCEJ S POVODOM V BYVALEJ JUHOSLOVANSKEJ REPUBLIKE MACEDONSKO, RUSKU A TURECKU

INFORMACIE NA UCELY VYBERU VZORKY NEPREPOJENYCH DOVOZCOV

Tento formular ma sluzit ako pomocka pre neprepojenych dovozcov pri poskytovani informacii tykajlcich sa vyberu vzorky,
ktoré sa pozaduju podla bodu 5.3.2. oznamenia o zacati konania.

Obe verzie, teda verzia ,Limited” (Ddverna verzia), ako aj verzia ,For inspection by interested parties” (Verzia na nahliadnutie
pre zainteresované strany) by sa mali zaslat spat Komisii, ako sa stanovuje v oznameni o zacati konania.

1. NAZOV A KONTAKTNE UDAJE

Uvedte tieto Udaje o vaSej spolo¢nosti:

Nazov spolo¢nosti

Adresa

Kontaktna osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PREDAJA

Uvedte celkovy obrat spoloénosti v eurach (EUR), ako aj obrat a hmotnost alebo objem dovozu do Unie (?) a d'al$ieho pre-
daja na trhu Unie po dovoze z byvalej Juhoslovanskej republiky Macedénsko, Ruska a Turecka, pokial ide o zvarané rury,
rirky a duté profily so Stvorcovym alebo pravouhlym prierezom zo Zeleza iného ako liatiny alebo z ocele inej ako nehrdzave-
jucej podla vymedzenia v oznameni o zacati konania, pocas obdobia presetrovania a zodpovedajlicu hmotnost alebo objem.
Uvedte pouzitu jednotku hmotnosti alebo objemu.

Uved'te mernd jednotku Hodnota v eurach (EUR)

Celkovy obrat vasej spolo¢nosti v eurach (EUR)

Dovoz preetrovaného vyrobku do Unie

Daléi predaj presetrovaného vyrobku na trhu Unie po jeho
dovoze z byvalej Juhoslovanskej republiky Maceddnsko,
Ruska a Turecka

(") Tento dokument je uréeny vyluéne na interné pouZitie. Je chraneny podla ¢lanku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43). Ide o déverny dokument podla &lanku 19 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jina
2016 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st &lenmi Eurdpskej tnie (U. v. EU L 176, 30.6.2016, s. 21) a &lanku 6 Dohody
WTO o implementécii ¢lanku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingové dohoda).

(%) Eurdpsku uniu tvori tychto 28 ¢lenskych Statov: Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Ceska republika, Dansko, Esténsko, Finsko, Franctizsko, Grécko,
Holandsko, Chorvatsko, Irsko, Litva, LotySsko, Luxembursko, Madarsko, Malta, Nemecko, Pol'sko, Portugalsko, Rakisko, Rumunsko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svédsko a Taliansko.
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3. GINNOSTI VASEJ SPOLOGNOSTI A PREPOJENYCH SPOLOGNOSTI (')

Presne opiste ¢innosti spolocnosti a vSetkych prepojenych spolocnosti (vypiste ich a uvedte ich vztah k vasej spolo¢nosti),
ktoré su zapojené do vyroby a/alebo predaja (ha vyvoz a/alebo na domacom trhu) preSetrovaného vyrobku. Takéto Cinnosti
by mohli okrem iného zahfhat nakup presetrovaného vyrobku alebo jeho vyrobu v ramci subdodavatelskych dohéd, alebo
jeho spracovanie &i obchodovanie s presetrovanym vyrobkom.

Nézov a sidlo spolo¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSIE INFORMACIE

Uvedte akékolvek dalsie relevantné informacie, ktoré spolo¢nost povazuje za uzitoéné z hladiska pomoci Komisii pri vybere

vzorky.

5. OSVEDCENIE

Poskytnutim uvedenych informacii spolo¢nost suhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. Ak je spolo¢nost vybrana do
vzorky, musi vyplnif dotaznik a suhlasit s navstevou svojich priestorov s cielom overif fou uvedené udaje. Ak spolo¢nost
uvedie, Ze nesuhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to znamenat, Ze nespolupracuje pri preSetrovani. Ziste-
nia Komisie tykajlice sa nespolupracujucich dovozcov sa zakladaju na dostupnych skuto¢nostiach a vysledok méze byt pre
takuto spolo¢nost menej priaznivy nez v pripade, keby bola spolupracovala.

Podpis opravnenej osoby:
Meno a funkcia opravnenej osoby:

Datum:

(') V stlade s &lankom 127 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujl podrobné pravidla
vykondvania urgitych ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie, sa dve
osoby povaZuju za prepojené, ak: a) jedna z nich je predstavitelom alebo riaditefom podniku druhej osoby alebo naopak; b) st prdvne uznanymi
obchodnymi spolo&nikmi; ¢) st zamestnavatelom a zamestnancom; d) tretia strana priamo alebo nepriamo vlastni, ovlada alebo méa v drzbe
aspori 5 % hodnoty akcii alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; e) jedna z nich priamo alebo nepriamo ovlada druhu; f) obe
su priamo alebo nepriamo ovladané trefou osobou; g) spolo¢ne priamo alebo nepriamo ovladaju tretiu osobu alebo h) st ¢lenmi jednej rodiny
(U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby sa povazuju za ¢lenov jednej rodiny, ak maju medzi sebou niektory z tychto vztahov: i) manZel
a manzelka; ii) rodi¢ a diefa; iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni strodenci); iv) stary rodi¢ a vnuk alebo vnucka; v) stryc alebo teta a synovec
alebo neter; vi) svokor alebo svokra a zaf alebo nevesta; vii) Svagor a Svagrind. V sulade s ¢lankom 5 bodom 4 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie, ,osoba“ je fyzicka osoba, pravhicka osoba a akékolvek zdruZenie
0s6b, ktoré nie je pravnickou osobou, ale je podla prava Unie alebo vnitrostatneho prava spdsobilou na pravne dkony (U. v. EU L 269,
10.10.2013, s. 1).
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

PredbeZzné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.9089 - Hellman & Friedman/Concardis Payment Group)
Vec, ktord moze byt posiidend v rimci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2018/C 347/07)

1. Komisii bolo 20. septembra 2018 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené oznimenie
o zamys$lanej koncentracii.

Toto ozndmenie sa tyka tychto podnikov:
— Hellman & Friedman LLC (,Hellman & Friedman®, Spojené §tity),
— Concardis Payment Group GmbH (,Concardis“, Nemecko).

Podnik Hellman & Friedman ziskava v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia o fiizidch vyluént kontrolu nad
celym podnikom Concardis. Koncentracia sa uskuto¢nuje prostrednictvom kapy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Hellman & Friedman: fondy sikromného kapitalu s kontrolou nad viacerymi portféliovymi spolo¢nostami posobia-
cimi v roznych odvetviach hospoddrstva — predovietkym spolo¢nostou Nets, ktord poskytuje platobné, kartové
a informacné sluzby v Dansku, Noérsku, Svédsku, vo Finsku, v Esténsku a Polsku.

— Concardis: prijimanie platobnych transakcii v Nemecku, Raktisku a vo Svajéiarsku.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pésobnosti nariadenia o fuzidch.

V stlade s ozndmenim Komisie o zjednodusenom postupe pri rieSeni niektorych koncentricii podla nariadenia Rady
(ES) €. 139/2004 (3 je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v uvedenom
oznameni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor 10 dni odo dria uverejnenia tohto ozndmenia. VZdy je nutné uviest
toto referencné Cislo:

M.9089 — Hellman & Friedman/Concardis Payment Group

Pripomienky mozno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. Pouzite tieto kontaktné tdaje:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovd adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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PredbeZné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.8993 - Huaxin/[Juniper/JV)
Vec, ktord moze byt posiidend v rimci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2018/C 347/08)

1. Komisii bolo 21. septembra 2018 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie
o zamys$lanej koncentracii.

Toto ozndmenie sa tyka tychto podnikov:

— China Huaxin Post and Telecom Technologies Co., Ltd (,Huaxin®, CLR),
— Juniper Networks International B.V. (,Juniper®, Spojené tdty) a

— Shanghai Huaxin Juniper Networks Co., Ltd. (,JV*, Spojené $tdty).

Podniky Huaxin a Juniper ziskavaji v zmysle ¢linku 3 ods. 1 pism. b) a ¢ldnku 3 ods. 4 nariadenia o fazidch spolo¢nii
kontrolu nad podnikom JV.

Koncentracia sa uskuto¢iiuje prostrednictvom kipy akcii v novozaloZenej spolo¢nosti tvoriacej spolo¢ny podnik.
2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Huaxin je priemyselnd investi¢na spolo¢nost, ktorej jedinym vlastnikom je Cinska fudové republika a ktord sa zame-
riava na oblast telekomunikacnych rieSeni, optickych vldken, kdblov a rddiovej frekvencie, podnikovych sieti
a technologil cloud computing, ako aj systémového softvéru,

— Juniper navrhuje, vyvija a preddva produkty a sluzby v oblasti smerovania, prepinania a bezpecnosti pre vysoko
vykonné siete,

— JV sa bude zapdjat do vyskumu, vyvoja, predaja, marketingu, vyroby, distribiicie a drzby siefovych smerovacov,
sietovych prepinacov, ako aj produktov v oblasti bezpe¢nosti sieti v Cine.

3. Na zdklade predbezného posiidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pésobnosti nariadenia o fuzidch.

V stlade s ozndmenim Komisie o zjednodusenom postupe pri rieSeni niektorych koncentricii podla nariadenia Rady
(ES) €. 139/2004 (3 je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v uvedenom
oznameni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor 10 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia. VZdy je nutné uviest
toto referencné ¢islo:

M.8993 — Huaxin/Juniper[JV

Pripomienky mozno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. Pouzite tieto kontaktné tdaje:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.cu

Fax +32 22964301

Postovd adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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PredbeZné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.9092 - EQT Fund Management/Saur)
Vec, ktord moze byt posiidend v rimci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2018/C 347/09)

1. Komisii bolo 21. septembra 2018 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie
o zamys$lanej koncentracii.

Toto ozndmenie sa tyka tychto podnikov:
— podnik EQT Fund Management S.a.r.l. (,EQT“ Luxembursko),

— podnik Saur S.A.S. (,Saur“, Franctizsko), v nepriamom vlastnictve podniku Holding d’Infrastructures des Metiers de
'Environnement S.A.S. (,HIME®, Franctzsko).

Podnik EQT ziskava v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia o fizidch nepriamu vyluéni kontrolu nad celym
podnikom Saur prostrednictvom akvizicie HIME.

Koncentrécia sa uskuto¢iuje prostrednictvom kipy akcii.
2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— Podnik EQT je finan¢nym investorom, ktory sa zaobera investovanim do roznych odvetvi;

— Podnik Saur pdsobi v oblasti vodného hospodirstva a odpadovych vod vo Franctzsku. Ziroveii sa zaoberd
navrhovanim a vystavbou vodohospoddrskej infrastruktiry vrdtane zariadeni na vyrobu pitnej vody a Cistiarni
odpadovych vod pre obce, ako aj vodohospodarskych systémov a systémov ¢istenia odpadovych vod pre priemy-
selné odvetvia.

3. Na zdklade predbezného posiidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pésobnosti nariadenia o fizidch.

V stlade s ozndmenim Komisie o zjednodusenom postupe pri rieSeni niektorych koncentricii podla nariadenia Rady
(ES) €. 139/2004 (3 je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v uvedenom
oznameni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor 10 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia. VZdy je nutné uviest
toto referencné ¢islo:

M.9092 — EQT Fund Management/Saur

Pripomienky mozno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. Pouzite tieto kontaktné tdaje:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.cu

Fax +32 22964301

Postovd adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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PredbeZné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.9103 - ORIX Aviation Systems/Bohai/Avolon)
Vec, ktord moze byt posiidend v rimci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2018/C 347/10)

1. Komisii bolo 24. septembra 2018 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie
o zamys$lanej koncentracii.

Toto ozndmenie sa tyka tychto podnikov:
— podniku ORIX Aviation Systems Limited (,0AS, [rsko), ktory patri k podniku ORIX Corporation (Japonsko),
— podniku Bohai Capital Holding Co., Ltd. (,Bohai*, Cina), ktory patri k podniku HNA Group (Cina).

Podniky OAS a Bohai ziskavaji v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) a ¢ldnku 3 ods. 4 nariadenia o fazidch spolo¢nii
kontrolu nad podnikom Avolon Holdings Limited, t. j. dcérskym podnikom spolo¢nosti Bohai posobiacim v oblasti
sluzieb stvisiacich s prendjmom lietadiel.

Koncentrécia sa uskuto¢iuje prostrednictvom kipy akcii.
2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Podnik OAS: investicie do lietadiel a sprava aktiv. Orix Corporation je skupina poskytujiica finanéné sluzby
s roznorodym portféliom finan¢nych sluzieb;

— Podnik Bohai: lizingovd skupina. HNA Group je konglomerat zahfiajici klticové divizie leteckej dopravy, holdingové
a kapitdlové sluzby, cestovny ruch a logistiku.

3. Na zaklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pdsobnosti nariadenia o fazidch.

V stilade s ozndmenim Komisie o zjednodu$enom postupe pri rieSeni niektorych koncentracii podla nariadenia Rady
(ES) €. 139/2004 () je potrebné uviest, Ze tiito vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v uvedenom
ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskér 10 dni odo dna uverejnenia tohto ozndmenia. Vzdy je nutné uviest
toto referencné ¢islo:

M.9103 — ORIX Aviation Systems/Bohai/Avolon

Pripomienky mozno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. Pouzite tieto kontaktné tdaje:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovd adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.9109 - OMERS/BCI/AIMCo/PGGM/CPPIB/Puget Holdings)
Vec, ktord moze byt posiidend v rimci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2018/C 347/11)

1. Komisii bolo 21. septembra 2018 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie
o zamys$lanej koncentracii.

Toto ozndmenie sa tyka tychto podnikov:

— OMERS Administration Corporation (,OMERS*, Kanada),

— British Columbia Investment Management Corporation (,BCI“, Kanada),
— Alberta Investment Management Corporation (,AIMCo*“, Kanada),

— PGGM Vermogensbeheer B.V. (,PGGM“, Holandsko), naposledy pod kontrolou podniku PGGM Codperatie U.A.
(Holandsko),

— Canada Pension Plan Investment Board (,CPPIB“, Kanada),
— Puget Holdings LLC (,Puget®, Spojené staty).

Podniky OMERS, BCI, AIMCo, PGGM a CPPIB ziskavaji v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) a ¢lanku 3 ods. 4 nariadenia
o fuzidch spolo¢nd kontrolu nad celym podnikom Puget.

Koncentrécia sa uskuto¢iuje prostrednictvom kipy akcii.
2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— OMERS: posobi ako spravca davkovych plinov OMER a spravca dochodkovych fondov stvisiacich s danymi
dévkovymi planmi. Spravuje Sirokd $kédlu investicii vratane investicii do verejného kapitdlu, produktov s pevnym
vynosom a alternativnych investi¢nych trhov v Kanade a celosvetovo,

— BCL intituciondlny investor, ktory investuje do produktov s pevnym vynosom, hypotekdrnych tiverov, verejného
a stkromného kapitalu, nehnutelnosti, infratruktiry a obnovitenych zdrojov. Kond v mene vliddy kanadskej
provincie Britskd Kolumbia,

— AIMCo: jeden z najvacsich kanadskych instituciondlnych spravcov investiénych fondov. Je zdstupcom HMQ (kanad-
skej provincie Alberta ako pravnickej osoby).

— PGGM: dcérska spolo¢nost PGGM N. V., holandského spravcu doéchodkovych fondov $pecializovaného na spravu
kolektivnych déchodkov. Spravuje okrem iného fond PGGM Infrastructure Fund,

— CPPIB: organizdcia sprdvy investicif investujica do fondov, ktoré jej prevddza fond Canada Pension Plan Fund. Inves-
tuje hlavne do verejného kapitdlu, sikromného kapitdlu, nehnutelnosti, infrastruktiry a investicii s pevnymi

vynosmi,

— Puget: v podstate vSetky svoje operacie vykondva prostrednictvom regulovanej spolo¢nosti poskytujicej sluzby vo
verejnom zdujme Puget Sound Energy, ktord poskytuje sluzby v oblasti elektrickej energie a zemného plynu v stite
Washington v Spojenych $tdtoch americkych. Hlavnd oblast podnikania zahfna vyrobu prenos a distribiiciu elek-
triny, ako aj distribticiu zemného plynu.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pdsobnosti nariadenia o fazidch.

V stilade s ozndmenim Komisie o zjednodu$enom postupe pri rieSeni niektorych koncentrécii podla nariadenia Rady
(ES) €. 139/2004 () je potrebné uviest, Ze tiito vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v uvedenom

oznameni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor 10 dni odo dria uverejnenia tohto ozndmenia. VZdy je nutné uviest
toto referencné cislo:

M.9109 — OMERS/BCI/AIMCo/PGGM/CPPIB/Puget Holdings

Pripomienky mozno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. PouZite tieto kontaktné tidaje:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

Postovd adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

C347)24 Uradny vestnik Eurépskej tinie 28.9.2018

PredbeZné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.9096 - Vallourec Tubes/Groupe Bpifrance/Vallourec Umbilicals)
Vec, ktord moze byt posiidend v rimci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2018/C 347/12)

1. Komisii bolo 20. septembra 2018 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie
o zamys$lanej koncentracii.

Toto ozndmenie sa tyka tychto podnikov:

— Bpifrance Investissement (Franctizsko),

— Vallourec Tubes (Franciizsko),

— Vallourec Umbilicals (Franciizsko) pod kontrolou podniku Vallourec Tubes.

Podniky Bpifrance Investissement a Vallourec Tubes ziskavaju v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) a ¢lanku 3 ods. 4
nariadenia o fzidch spolo¢nii kontrolu nad podnikom Vallourec Umbilicals.

Koncentracia sa uskutoéiiuje prostrednictvom kapy akcii.
2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Bpifrance Investissement: investi¢ny fond, ktory poskytuje financné prostriedky a priamo investuje do priemyselnych
projektov,

— Vallourec Tubes: vyroba bezsvovych ocelovych riir a potrubnych systémov pre energetické a priemyselné trhy,
— Vallourec Umbilicals: vyroba valcovanych zvdranych rir z nehrdzavejicej ocele pre napéjacie potrubia.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté koneéné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia o fiizidch.

V stlade s ozndmenim Komisie o zjednodusenom postupe pri rieSeni niektorych koncentracii podla nariadenia Rady
(ES) €. 139/2004 (3 je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v uvedenom
oznameni.

4.  Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predloZili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskér 10 dni odo dna uverejnenia tohto ozndmenia. Vzdy je nutné uviest
toto referen¢né Cislo:

M.9096 — Vallourec Tubes/Groupe Bpifrance/Vallourec Umbilicals

Pripomienky mozno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. Pouzite tieto kontaktné tdaje:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovd adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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KORIGENDA

Korigendum k vyzve na predkladanie navrhov podla pracovného programu na udelovanie grantov

v oblasti transeurépskych telekomunikaénych sieti v rdmci Ndstroja na prepdjanie Eurépy na

obdobie rokov 2014 - 2020 [Vykondvacie rozhodnutie Komisie C(2018) 568] — CEF-TC-2018-3:
Kybernetickd bezpecnost

(Uradny vestnik Eurépskej tinie C 155 z 3. mdja 2018)
(2018/C 347/13)

Eurépska komisia, Generalne riaditel'stvo pre komunikacné siete, obsah a technoldgie tymto oznamuje korigendum k vyzve
na predkladanie ndvrhov CEF-TC-2018-3 v oblasti kybernetickej bezpe¢nosti s cielom udelit granty v sdlade s prioritami
a cielmi vymedzenymi v pracovnom programe na poskytovanie finanénej pomoci v ramci Ndstroja na prepdjanie Eur6py
(NPE) na rok 2018 — odvetvie telekomunikécif, ako bolo uverejnené v Uradnom vestniku (2018/C 155/10).

Korigendum k vyzve na predkladanie ndvrhov je dostupné na:

https:/[ec.europa.cufinea/en/connecting-europe-facility/cef-telecom/apply-funding/2018-cyber-security



https://ec.europa.eu/inea/en/connecting-europe-facility/cef-telecom/apply-funding/2018-cyber-security
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